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Los veranos Летняя пора 

¡Hola a todos! Quiero ayudarte a hablar español 
fluidamente. Hablar español es más fácil de lo que 
parece. 

Привет всем! Я хочу помочь тебе говорить по-
испански свободно. Это проще, чем кажется.  

En este episodio:  Сегодня в эпизоде:  

 El verano en España. 
 Una mini-historia 
 La satisfacción de aprender un nuevo idioma 

 Лето в Испании. 
 Мини-история. 
 Удовлетворение от изучения нового языка.  

¡3,2,1...Empecemos! 3,2,1... Начнем!  

Los veranos en España se viven de manera especial. Al 
menos yo los vivo así.  
Primero de todo los niños que van a la escuela tienen 
vacaciones. Son unas muy largas vacaciones que van, 
atención, ¡desde finales de junio a mediados de 
septiembre! Es decir, unos tres meses para que los 
niños y no tan niños descansen y se diviertan. 

Лето в Испании переживают по-особому. Я, по 
крайней мере.  
Во-первых, школьников начинаются каникулы. Это 
очень длинные каникулы, которые длятся... 
Внимание! С конца июня и до середины сентября! То 
есть, около 3 месяцев, чтобы дети, и не совсем дети, 
отдохнули и поразвлеклись.  

Menos suerte tienen los adultos. Los trabajadores 
tienen un mes de vacaciones por derecho. Desde hace 
muchos años estas vacaciones se concentran en 
agosto. También muchas empresas cierran 
completamente y los servicios son mínimos. Por tanto, 

Взрослым повезло меньше. У работающих есть месяц 
отпуска, по закону. Уже многие годы, как эти отпуска 
предпочитают брать в августе.  
И многие фирмы закрываются полностью, сокращая 
услуги до минимума. Поэтому в этом месяце многие 
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en este mes muchos pueblos e incluso ciudades están 
medio vacíos. El tráfico es menos denso, con menos 
coches, y todo es más tranquilo. 

поселки, и даже города, полупусты. Движение не 
такое плотное, машин меньше, все намного 
спокойней.  

Evidentemente esto no pasa en zonas turísticas, donde 
existe aún más actividad, debido a los turistas y a las 
tiendas, restaurantes, museos, etc. dedicados al 
turismo. 

Конечно, такого не происходит в туристических 
районах, где активность увеличивается благодаря 
туристам и магазинам, ресторанам, музеям и пр., 
посвященным туризму.  

Como he dicho, concentrar las vacaciones en agosto es 
algo histórico, pero actualmente más y más empresas 
son más flexibles, y otra fórmula es hacer dos semanas 
en agosto y luego dos semanas durante el año. 

Как я сказал, брать отпуск в августе, нечто 
историческое, но в настоящее время всё больше 
фирм проявляют гибкость. Другой вариант - взять 2 
недели в августе и потом 2 недели в течение года. 

Aparte del calor, sabes que es verano porque las 
terrazas están llenas. En las horas centrales de sol no, 
pero a partir de las 7 de la tarde, las terrazas acumulan 
más y más gente. Incluso en el sur y en otras áreas de 
España puedes ver a gente con una silla en la calle, 
junto a la puerta. Así toman el aire y hablan con sus 
vecinos. 

Помимо жары, ты понимаешь, что уже лето, по 
заполненным террасам. В самые солнечные часы нет, 
конечно, но, начиная с 7 вечера, террасы собирают 
все больше народа. Даже на юге и в других районах 
Испании можно увидеть людей, сидящих на стульях 
на улице, рядом с дверью. Так они дышат свежим 
воздухом и болтают с соседями.  

Como he dicho, los veranos para los estudiantes son 
inmejorables, pero solo si son buenos estudiantes. Los 
estudiantes pueden aprobar o suspender en junio.  
Si todo va bien, aprueban y ya está, a disfrutar del 
verano. Si suspenden, tienen que hacer deberes para el 

Как я уже сказал, для учеников лучше лета нет 
ничего. Но! Только, если они хорошие ученики. 
Ученики могут сдать или провалить экзамены в июне.  
Если всё идёт хорошо, они сдают и всё, наслаждайся 
летом. Если не сдают, то летом они должны делать 
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verano, homework en inglés. En Septiembre vuelven a 
hacer exámenes. Por tanto es mejor ser buen 
estudiante para disfrutar del verano. 

домашние задания. В сентябре они снова сдают 
экзамены. Поэтому лучше быть хорошим учеником, 
чтобы хорошо провести лето.  

Otra característica de los veranos: las reposiciones.  
Una reposición es una serie de televisión que se vuelve 
a emitir. Es decir, que puedes volver a verla en 
televisión. La reposición más famosa sin duda es 
"Verano Azul", una serie sobre las aventuras de unos 
chicos en un pueblo de la costa. 

Другая летняя характеристика: показы старых 
фильмов. Повтор — это сериал, который передают 
еще раз. То есть, ты снова можешь посмотреть его по 
телевизору. Самый знаменитый, несомненно, "Verano 
azul" - сериал о приключениях нескольких детей в 
прибрежной деревушке.  

Bueno, esta es solo una pequeña descripción de los 
veranos en España. Supongo que en cada país es 
diferente. ¿Qué tal en el tuyo? 

Ну вот, это лишь небольшое описание летнего 
сезона в Испании. Полагаю, что в каждой стране это 
происходит по-своему. А как у тебя?  

LA MINI-HISTORIA МИНИ-ИСТОРИЯ 

¡Ahora voy a hacer una mini-historia! Теперь я расскажу мини-историю! 

Recuerda: Voy a decir una frase. Luego voy a hacer 
preguntas. Después de cada pregunta, puedes 
contestar tú en voz alta. Luego diré la respuesta. ¡Así 
puedes practicar como en una conversación! 

Помните: Я буду говорить фразу. Потом - задавать 
вопросы. После каждого вопроса можете отвечать 
вслух. Затем я буду давать ответ. Так вы можете 
тренироваться, как в беседе! 

 Verano Azul es una serie del principio de los 
ochenta. 

 Verano Azul - сериал начала восьмидесятых. 
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¿Es Verano Azul una serie de los noventa? Verano Azul - сериал 90-х? 

No, Verano Azul no es una serie de los noventa.  
Es una serie de los ochenta. 

Нет, Verano Azul - сериал не из девяностых 90-х. Это 
сериал 80-х. 

¿Es Verano Azul una película? Verano Azul это фильм? 

No. Verano Azul no es una película. Es una serie. Нет, Verano Azul - не фильм. Это сериал. 

¿Qué es Verano Azul? Что такое Verano Azul? 

Una serie. Сериал. 

¿Qué serie es de los ochenta? О каком сериале 80-х идёт речь? 

Verano Azul. Verano Azul es una serie del principio de 
los ochenta. 

Verano Azul. Verano Azul -сериал начала 
восьмидесятых.  

¿Del principio o del final de los ochenta? Начала или конца 80-х? 

Del principio. Del principio de los ochenta. Начала. Начала 80-х. 

 Actualmente, es una serie muy conocida, pero no 
por los jóvenes. 

 В настоящее время это очень известный 
сериал, но не среди молодежи. 

¿Es la serie muy o poco conocida? Это очень или не очень известный сериал? 

Muy conocida. La serie es muy conocida. Очень известный. Сериал очень известен. 
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¿Es la serie solo conocida por los jóvenes? Это сериал известный только среди молодёжи? 

No, no. La serie no es conocida por los jóvenes. Нет, нет. Сериал не известен среди молодежи. 

¿Quién no conoce la serie? Кому сериал не известен? 

Los jóvenes, los niños y adolescentes. La serie no es 
conocida por ellos, porque es una serie de los ochenta. 
Es una serie antigua. 

Молодёжи - детям и подросткам. Им сериал 
неизвестен, потому что это сериал 80-х. Это старый 
сериал. 

¿Qué es muy conocido? ¿Una serie, una película, un 
espectáculo de circo? 

Что является очень известным?  Сериал, фильм, 
цирковой спектакль? 

Una serie. Una serie es muy conocida. Сериал. Сериал очень известен. 

 La serie trata sobre las aventuras de varios chicos 
en las vacaciones de verano. 

 Сериал рассказывает о приключениях молодых 
людей на летних каникулах. 

¿Trata la serie sobre las aventuras de Òscar y sus cursos? Сериал рассказывает об Оскаре и его курсах? 

No, no. La serie no trata sobre Òscar y sus cursos. ¡No 
hay ninguna serie (aún) sobre ello! La serie trata sobre 
las aventuras de varios chicos en las vacaciones de 
verano. 

Нет, нет. Сериал не об Оскаре и его курсах. Об этом 
нет (ещё) никакого сериала! Сериал рассказывает о 
приключениях нескольких молодых людей на летних 
каникулах. 

¿Las aventuras de quién? О чьих приключениях? 

Las aventuras de varios chicos en las vacaciones de О приключениях молодых людей на летних 
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verano. каникулах. 

¿Están los chicos de vacaciones o preparando los 
exámenes de septiembre? 

Они на каникулах или готовятся к экзаменам в 
сентябре? 

Están de vacaciones. Los chicos están de vacaciones. Они на каникулах. Эти молодые люди на каникулах. 

¿Cuándo son las vacaciones de los chicos? 
 ¿En invierno, otoño, primavera, ...? 

Когда проходят их каникулы?  
Зимой, осенью, весной...? 

En verano. Las vacaciones son en verano. Летом. Это летние каникулы. 

 Los chicos veranean en un pueblo de la costa.  Ребята проводят лето в деревне на побережье. 

¿Veranean los chicos en la montaña? Они проводят лето в горах? 

No. Los chicos no veranean en la montaña. Ellos 
veranean en la costa. 

Нет, они проводят лето не в горах. Они проводят 
лето на побережье. 

¿Veranean los chicos en una ciudad de la costa? Ребята проводят лето в прибрежном городе? 

No, no. En una ciudad no. En un pueblo de la costa. Нет, нет, не в городе. В деревне на побережье. 

¿Dónde veranean ellos? Где они проводят лето? 

En un pueblo de la costa. Ellos veranean en un pueblo 
de la costa. 

В деревне на побережье. Они проводят лето в 
деревне на берегу моря. 
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¿Quién veranea en un pueblo de la costa? Кто проводит лето в прибрежной деревне? 

Los chicos. Ellos veranean allí. Ребята. Они там проводят лето. 

La gente de España recuerda esta serie con nostalgia. Испанцы вспоминают этот сериал с ностальгией. 

¿Recuerda la gente de España esta serie con odio? Испанцы вспоминают этот сериал с ненавистью? 

¡No, no! Con odio no. La gente de España no odia la 
serie. Ellos la recuerdan con nostalgia. 

Нет, нет, не с ненавистью. Испанцы этот сериал не 
ненавидят. Они его вспоминают с ностальгией. 

¿Quién recuerda la serie con nostalgia? Кто вспоминает этот сериал с ностальгией? 

La gente de España. Ellos la recuerdan con nostalgia. Люди в Испании. Они его вспоминают с ностальгией. 

¿Qué recuerdan? Что они вспоминают? 

La serie. Ellos recuerdan la serie. Сериал. Они вспоминают этот сериал с ностальгией. 

¿Cómo la recuerdan? Как они его вспоминают? 

Con nostalgia. Ellos la recuerdan con nostalgia. С ностальгией. Они вспоминают его с ностальгией. 

Muy bien. Este es el final de esta pequeña mini-historia. 
Si vas a España, puedes hablar un poco sobre Verano 
Azul. Seguro que muchas personas la recuerdan. 

Очень хорошо. Это конец мини-истории. Если 
соберёшься в Испанию, можешь поговорить немного 
о Verano Azul. Я уверен, что многие люди его помнят.  

LA PREGUNTA ВОПРОС 
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Ahora pasamos a la pregunta. La pregunta de hoy es: 
 
¿Òscar, que satisfacción has obtenido al aprender un 
idioma? 

Теперь переходим к вопросу. Сегодняшний вопрос: 
 
Оскар, что тебе дало изучение языков?  

¡Bien, gracias por la pregunta! Спасибо за вопрос! 

Inicialmente, cuando empecé a aprender inglés, lo hice 
por una razón: para poder ver series de televisión, 
películas, escuchar podcasts, leer libros, etc.  
Tenía mucho interés en poder hacer todo esto. Otra 
razón importante era la satisfacción personal de poder 
hablar un nuevo idioma. 

Поначалу, когда я начал изучать английский, я делал 
это по следующей причине: смотреть телесериалы, 
фильмы, слушать подкасты, читать книги и т.д. Меня 
всё это очень интересовало. Другой важной 
причиной являлось личное удовлетворение от 
способности говорить на новом языке.  

Fui aprendiendo inglés y gracias a ello he podido 
conocer a gente maravillosa. Es una satisfacción muy 
grande empezar estudiando en tu casa un idioma, y 
acabar viajando a otro país para visitar a tus amigos 
gracias al inglés. 

Я находился в процессе изучения языков и, 
благодаря этому, я сейчас знаком с удивительными 
людьми.  Это огромное удовлетворение - начать 
изучение язык у себя дома и, в итоге, благодаря 
английскому, поехать в другую страну к друзьям.  

Una de las mayores satisfacciones que me da ahora el 
inglés es que me puedo comunicar prácticamente con 
todo el mundo. Viajar no es un problema, y por 
supuesto puedo mantener magníficas amistades 
gracias a ello. 

Одно из самых больших удовольствий от изучения 
английского – общаться практически со всем миром. 
Путешествовать - не проблема, и, конечно, благодаря 
этому, я могу поддерживать прекрасные дружеские 
отношения.  

Como ves, todo son ventajas con un nuevo idioma. 
¿A qué esperas para mejorar tu español? 

Как видите, все это преимущества с новым языком. 
Так чего вы ждёте? Займитесь испанским! 
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¡Bueno, de acuerdo! Hasta aquí el episodio. Puedes 
conseguir la transcripción. Es decir, el texto en: 

Ладно, это был сегодняшний эпизод. Можете 
получить все расшифровки – тексты с переводом на:  

https://www.storytelling-spanish.ru/all-in-one-unlimited  

Por favor, ¿puedes añadir un comentario en el 
podcast?. Esto me ayuda a llegar a más gente. 
¡Hasta pronto! 

Пожалуйста, не оставьте комментарий к подкасту? 
Это поможет мне добраться до большего числа 
людей. До скорого! 

 

https://www.storytelling-spanish.ru/all-in-one-unlimited

